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NHdopMaunoHHbIn 6tonneTeHb No NpeueaeHTHOM npakTuke EBponerickoro Cyaa
N 111

ABrycr-ceHta6pb 2008 roga

AmuHe Apayd nporus Typynmn [Emine Aracg v. Turkey] (>xanoba
N 9907/02)

MocTaHoBneHue oT 23 ceHTA6ps 2008 r. [Cekuyms II]

CtaTtba 6

Fpa>kaaHckoe pa36bupaTenbCcTBo

Cratbsa 6-1

Fpa>kaaHcKkue npaBa u 06s13aHHOCTH

paxkaaHckasa nNpupoaa npaBa NpoxoauTb 06yUYeHME B YHUBEPCUTETE. JOmnyLIEHO
HapylieHme.

bakTbi

KoHcTuTyumss Typumu rapaHTMpyeT npaBo Ha obpa3oBaHue wn o6yueHue,
cogepXxXaHue KOTOpOro ornpenensieTcs W peryampyeTcss 3akKOHOM. 3asiB/ieHue
3a8BUTENbHULUBI O MNOCTYMAeHMM Ha Yy4dyeby Ha ddakynbter Teonormm 6bino
OTKJ/IOHEHO MOTOMY, 4YTO OHa He npeaocTaBwuiia CBOK NNYHYK doTorpaduio 6e3
rofIoBHOro njaTka, Kak 3To TpeboBanocb AEeACTBOBaBLIMMKU B COOTBETCTBYlOLLEE
BpeMsl npaBuMnamMm CoBeTa Mo BbiCWEMY 06pa3oBaHMio. ANennsiummn, KoOTopble OHa
nogana B OTHOWEHWWM 3TOro peweHuna, 6blIN  OTKJIOHEHbI aAMNHNCTPATUBHbIM
CyAOM U B KOHEYHOM uTOore BbICLWIMM agMUMHUCTpaTUBHbIM cyaoM. Ee »xanoba B
Ctpacbyprckum cyq KacaeTtcs npeanosaraemMomn HecnpaBea/IMBOCTU
pa3bupaTtenbcTBa B BbiclueM agMMHUCTPaTUBHOM CyAe, B YaCTHOCTWU, M3-3a TOro,
YTO reHepanbHbIi MNPOKYpPOp npeacCTaBuMA MHEHME O TOM, 4YTO ee anennsuus
OOJKHA 6bITb OTK/TIOHEHA.

Bonpock! npasa

lMpnemaemocts  xanobpbi. OcnapuBasi rpaxAaHCKWIA  XapakKTtep npaB u
06s13aHHOCTEN, nexawux B OCHOBE MpeACTaB/IEHHOr0 Ha pPacCMOTpeHue
aAMUHUCTPATMUBHbIX CyAoB cnopa, MpaBuTenbLCTBO 3asiBUIO, YTO CcTaTtbsd 6 § 1 He
6bina npumeHmma. EBponericknii Cyn oOTMedaeT, MpuMHMMass BO BHMUMaHME
KOHCTVITYLI,VI}O Tprl,VIVI, YTO 3adABUTENIbHMLA MOXET NPEANONIOXNTENBbHO 3adABUTb O
TOM, 4YTO TypeuKoe 3aKoHOAaTeNbCTBO MPU3HaeT €e MnpaBO Ha MNpoXoxXxAeHue
obyuyeHns Ha dakynbTeTe TEONOrMMm npu CcobaraeHMNn €K COOTBETCTBYHOLIMX



npaBoBbIX ycnoBuii. OgHako, ee 3asBfieHUn 6bI10 OTKNIOHEHO He MOTOMY, YTO OHa
He y[AoBMeTBopssia KakuM-nnbo u3 3TUX YCIOBUK, a MOTOMY, 4YTO OHa He
BbiMosiHMNA dopmanbHoe TpeboBaHWe, YCTaHOBJIEHHOE MpaBuMNaMn, MNPUHSATBIMU
CoBeToM Mo BbiclweMy obpasoBaHuto. Mo MHeHuto EBponeiickoro Cyaa, paxe
AONycKasi, 4YTO MNOJIHOMOYUS MO PEryJMpoBaHMIO MNpuveMa B BbICWUNE Y4YebHble
3aBefeHns oTHocATCS K cdhepe NnybanYHOro npaea, 370 He SBNSETCS AO0CTAaTOYHbIM
OCHOBaHMEM [AJ19 WUCKJIIOYEeHMsl COOTBETCTBYIOLWEro npaBa W3 KaTeropum
rpakgaHCKmx npae No cMbicny ctateM 6 § 1. Kak yTBepxaana 3assBuTenbHuua, B
JAHHOM C/lyyae BOMpOC Kacasics He ee OTHOLWEHM C opraHaMm BRacTu Kak
TaKOBbIMW N UX ANCKPELMOHHbIX MOSHOMOYUI, @ ee NIMYHOM XU3HM KaK MpoCTOro
obblBaTeNs, KOTOPbIA MoNb3yeTcs oblecTBeHHbIMU ycnyramm. COOTBETCTBEHHO,
OHa ocnapvBana Haxogsawmecss B Cuje NpaBwia, KOTOpble, MO €e MHEHMUIo,
YyLEeMNAan ee NpaBo NocelaTb Bbiclwee yyebHoe 3aBeaeHne. B HeJaBHO NPUHATON
cyanebHolr npaktuke Esponelickun Cya Bcerga paccMaTpuBan COOTBETCTBUE
pa3bupaTenbCTB, KacalwMxca npasBun O BbiclwleM o6pa3oBaHuu, TpeboBaHMSAM
ctatbh 6 § 1. To ecTb, BBMAY 3HAUYMMOCTM MNpaBa 3asBUTENbHULbI Ha MNOSy4YeHus
Bbiclwero obpasoBaHus, y Cyda HET COMHEHMIi B TOM, 4YTO YCTaHOBJIEHHOE
npasunamMy OrpaHMyeHwe 3aTparvBaeT JiMdyHble npaBa 3asBUTENbHUUbI U,
cnepoBaTenbHO, WMMeeT rpa)aaHCKuMW  xapakTtep. W3  atoro cnepyert, 4Tto
ctatbs 6 § 1 6bl1a NpMMeHMMa.

CyuwjectBo xasio6bi. EBponencknii Cya y)e yCTaHOBWJ/T HapylleHne ctatb 6 § 1 B
NMOXOXeM [Jene Mnpu HapyweHuu npaBa Ha cocTsa3aTenbHoe pa3bupatenbcTtso B
BbiclueM aAMUHUCTPATUBHOM CyAe, MPUHMMasa BO BHMMaHMeE XapaKTep BO3paXXeHui
reHepanbHOro npokypopa M (akT TOro, YTto y 3asABUTENS He 6blJI0 BO3MOXHOCTHU
npeacTaBUTb MUCbMEHHble BO3paXkeHusi. [lpaBUTeNbLCTBO He NpeacTaBuio
ybeantenbHbIX apryMeHToB, KOTopble MOrauM 6bl MpUBECTM K MNPUHATUIO APYroro
peleHns No HacTosLWeMyYy Aeny.

lNocTaHoBEHNE
JonyuweHo HapyweHue ctatbk 6 § 1 KoHBeHUMN (MPUHATO e4MHOINacHo).

Cratba 41. YcTaHOB/IeHWE HapyleHUs SBWUIOCb [OCTaTOYHOW CchnpaBeasiMBomn
KOMMeHcaumen npuYnHeHHOro MopasbHOro Bpeaa.
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